See the notice on TED website

517679-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Machines de traitement des données (matériel) — Bereitstellung, Aufbau,
Einrichtung und Betrieb eines Common Use Passenger Processing Systems (CUPPS) inklusive
Wartung und Support

OJ S 142/2026 27/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Flughafen Berlin Brandenburg GmbH
Adresse électronique: einkauf@berlin-airport.de
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités aéroportuaires

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Bereitstellung, Aufbau, Einrichtung und Betrieb eines Common Use Passenger
Processing Systems (CUPPS) inklusive Wartung und Support
Description: Bereitstellung, Aufbau, Einrichtung und Betrieb eines Common Use Passenger
Processing Systems ("CUPPS") gemal IATA RP 1797 inkl. Bereitstellung aller Hard- und
Softwarekomponenten, Betrieb, Wartung und Service inkl. Hotline und Anbindung der Airlines
Identifiant de la procédure: 6b981899-2501-4d66-bb24-a36febe7b5e1
Identifiant interne: EA-2026-0120
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30210000 Machines de traitement des données (matériel)

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Flughafen Berlin-Brandenburg GmbH
Ville: Berlin-Brandenburg
Code postal: 12529
Subdivision pays (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1) Durch diese Bekanntmachung wird der
Teilnahmewettbewerb (TNW) begonnen, in dem sich die interessierten Unternehmen mit den
in dieser Bekanntmachung angeforderten Angaben, Erklarungen u. Nachweisen um die
Aufforderung zur Angebotsabgabe bewerben - *KEIN ANGEBOT?™. Erst eine erfolgreiche
Bewerbung mit positiver Eignungsprufung u. - bewertung durch den AG fuhrt zur Aufforderung
zur Angebotsabgabe, mit der ggf. noch nicht bekannt gemachte Vergabeunterlagen versendet
werden. 2) Die Ubermittlung von Bewerberfragen hat ausschlieRlich unter Nutzung der
Nachrichtenfunktion im Bietercockpit (https:// vergabekooperation.berlin/NetServer ) der
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Vergabeplattform unter Angabe der Bezeichnung der Malinahme u. des Aktenzeichens EA-
2026-0120 zu erfolgen. Auskilinfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis
zum 18.08.2026, 10:00 Uhr eingegangen sind. Mundliche o. verspatete Anfragen werden nicht
beantwortet. Der AG wird etwaige Informationen (auch die Formulare) u. Beantwortung von
Fragen von Bewerbern zum TNW sowie sonstige Klarstellungen des AG, die das
Vergabeverfahren betreffen, auf der Internetseite veréffentlichen: (https:// vergabekooperation.
berlin/NetServer/index.jsp). Der AG empfiehlt daher allen Bewerbern, taglich den
vorbenannten Link zum Abruf von aktuellen Informationen u. Klarstellungen des AG sowie
Antworten von Bewerberanfragen zum Vergabeverfahren zu nutzen. Die Bewerber sollen die
vom AG zur Verfugung gestellten Formulare verwenden, ausftllen u. durch die geforderten
Angaben, Erklarungen u. Nachweise erganzen. Ein Verweis auf frihere Bewerbungen
/Angebote ist nicht ausreichend. 3) Mit der Benennung der Referenzen stimmt der Bewerber/
BewGe der Kontaktaufnahme durch den AG zu den jeweiligen Referenzgebern zu. 4) Der
Auftraggeber weist darauf hin, dass allein der Inhalt der vorliegenden EU-weiten
Bekanntmachung maligeblich ist, wenn die Bekanntmachung zusatzlich in weiteren
Bekanntmachungsmedien veréffentlicht, wird u. der Bekanntmachungstext in diesen
zusatzlichen Bekanntmachungen nicht vollstandig, unrichtig oder verandert wiedergegeben
wird.

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Corruption: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und
Datenschutz"
Participation a une organisation criminelle: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124
GWSB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: siehe
Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§
123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Fraude: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und
Datenschutz"
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Insolvabilité: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und
Datenschutz"
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Biens administrés par un liquidateur: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB,
Vertraulichkeit und Datenschutz"
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
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Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: siehe
Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Faute professionnelle grave: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB,
Vertraulichkeit und Datenschutz"

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: siehe Formblatt "Eigenerklarung
zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: siehe
Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Etat de cessation d’activités: sieche Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB,
Vertraulichkeit und Datenschutz"

Manquement a 'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Die
nachstehenden Angaben/Erklarungen/Nachweise sind von den Bewerbern/Bietern (der Begriff
Bewerber/Bieter wird als Synonym auch fur Bewerbergemeinschaften (BewGe)/
Bietergemeinschaften (BieGe) verwendet) bzw. von jedem Mitglied der BewGe/BieGe sowie
von allen fur die Leistungserbringung vorgesehenen Nachunternehmern (NU) vorzulegen. Ein
Verweis auf frihere Bewerbungen/Angebote ist nicht ausreichend. Auslandischen Bewerbern
wird die Vorlage vergleichbarer Nachweise gestattet. Soweit Eigenerklarungen verlangt
werden, hat der Bewerber/Bieter auf Verlangen weitere Nachweise vorzulegen. 1)
Eigenerklarungen gem. §§ 123, 124 GWB sowie - soweit anwendbar - § 21 SchwarzArbG, §
21 AENtG, § 98 c AufenthG und §§ 22 LkSG. Eigenerklarungen gemal § 19 Abs. 1 und Abs. 3
i.V.m., § 21 des Gesetzes zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns (MiLoG) sowie
Erklarung zum vertraulichen Umgang mit sdmtlichen Geschafts- und Betriebsgeheimnissen
sowie samtlichen zuganglich werdenden Betriebsdaten, Unterlagen und sonstigen
Informationen (‘Vertrauliche Informationen'). Der AG stellt hierzu ein Formblatt "Eigenerklarung
zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz" zur Verfigung. Sollte bei dem
Bewerber /Bieter ein Ausschlussgrund nach den §§ 123, 124 GWB (siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz") vorliegen oder
vorgelegen haben, ist er verpflichtet, bereits bei Abgabe des Teilnahmeantrages /Angebots
nachzuweisen, dass er Mallnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 GWB erfolgreich ergriffen
hat. Der Nachweis muss konkret und durch geeignete Unterlagen belegen, dass die
Voraussetzungen des § 125 Abs. 1 GWB erflllt sind: *Schadensausgleich: Ausgleich oder
Verpflichtung zur Zahlung eines Ausgleichs des durch die Straftat oder das Fehlverhalten
verursachten Schadens, *Sachverhaltsaufklarung: Umfassende Klarung der Tatsachen und
Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten
Schaden in Zusammenhang stehen, durch aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehdrden und dem AG, *MalRnahmen zur Verhinderung weiteren Fehlverhaltens:
Konkrete ergriffene technische, organisatorische und personelle MalRnahmen, die geeignet
sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden. Ein solcher Nachweis ist
Voraussetzung fur die Zulassung zum Vergabeverfahren und vollstandig mit dem
Teilnahmeantrag / Angebot vorzulegen 2) Eigenerklarung zu Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen
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Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. Der AG stellt hierzu das Formblatt
'Eigenerklarung zum Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014' zur Verfugung. 3) Formblatt
"Lieferantenselbstauskunft zur Informationssicherheit _DE 4) Sofern eine Bewerbung als
BewGe/BieGe erfolgt, ist mit dem Teilnahmeantrag/Angebot eine von allen Mitgliedern der
BewGe/BieGe ausgefillte Erklarung einzureichen, aus der sich auch die
gesamtschuldnerische Haftung im Zuschlagsfall, die Namen samtlicher Mitglieder der BewGe
/BieGe, ein bevollmachtigter Vertreter ergibt. BewGe/BieGe durfen nur einen Teilnahmeantrag
/Angebot einreichen. BewGe/BieGe haben eine Erklarung folgenden Inhalts abzugeben:
Samtliche Mitglieder der BewGe/BieGe bzw. der Vertreter der BewGe/ BieGe haben/hat
darzulegen, dass die Bildung keinen Verstol3 gegen § 1 GWB darstellt. DarUber hinaus ist von
den Mitgliedern der BewGe/BieGe bzw. dem Vertreter dieser zu erklaren, inwiefern fur das
jeweilige beteiligte Unternehmen wirtschaftlich zweckmaRige und kaufmannische Grinde
vorliegen, sich nicht allein um die Auftragsvergabe zu bewerben. Der AG stellt hierzu ein
Formblatt "Bewerber-/ Bietergemeinschaftserklarung"zur Verfligung. Es kann auf Anlagen
verwiesen werden. 5) Der Bewerber/Bieter kann sich zum Nachweis seiner wirtschaftlichen
und finanziellen sowie technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit (Eignung) der
Fahigkeiten anderer Unternehmen (Dritter /Nachunternehmer) bedienen, ungeachtet des
rechtlichen Charakters zwischen ihm und diesen Unternehmen bestehenden Verbindungen
(Eignungsleihe). Zum Nachweis der Eignung hat der Bewerber/ Bieter diese Dritten in seinem
Teilnahmeantrag/Angebot zu benennen und die unter Eignung zur Berufsausibung dieser
Bekanntmachung genannten Angaben /Erklarungen / Nachweise auch fiur diesen Dritten in
dem Umfang vorzulegen, indem er sich auf dessen Fahigkeiten beruft. Mit dem
Teilnahmeantrag/Angebot ist der Nachweis zu erbringen, dass ihm dieser Dritte mit den
erforderlichen Mitteln fUr das Erbringen der Leistungen zur Verfugung steht. Der AG stellt
hierzu ein Formblatt Erklarung zum Einsatz Nachunternehmers "Verpflichtungserklarung des
Dritten/Nachunternehmers" zur Verfligung. Der AG behalt sich vor, weitere Unterlagen
beizuziehen bzw. zu verlangen. Werden die 0.g. Angaben, Erklarungen und Nachweise nicht
getatigt /eingereicht, kann ein Ausschluss des Teilnahmeantrages /Angebotes wegen
fehlender Eignung erfolgen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Bereitstellung, Aufbau, Einrichtung und Betrieb eines Common Use Passenger
Processing Systems (CUPPS) inklusive Wartung und Support
Description: Bei der zu erbringenden Leistung handelt es sich um ein System zur
Bereitstellung, Aufbau, Einrichtung und Betrieb eines Common Use Passenger Processing
Systems ("CUPPS") gemal IATA RP 1797 inkl. Bereitstellung aller Hard- und
Softwarekomponenten, Betrieb, Wartung und Service inkl. Hotline (First-, Second- und Third-
Level Support) und Anbindung an die Departure Control Systeme der operierenden Airlines,
mit einer Laufzeit von maximal acht Jahren. Die Schatzmengen sind dem Dokument EA-2026-
0120_Mengenplanung zu entnehmen. Die Hochstmenge ist gleich Schatzmenge +10%.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30210000 Machines de traitement des données (matériel)
Options:
Description des options: Funfmalige Verlangerung des Fieldservice nach Ablauf von drei
Vertragsjahren um jeweils ein Jahr.
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5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Flughafen Berlin-Brandenburg GmbH
Ville: Berlin-Brandenburg
Code postal: 12529
Subdivision pays (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 96 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 5
Autres informations sur le renouvellement: Uber die Vertragslaufzeit sind Mehrbedarfe fiir
Systemerweiterungen und Anbindungen weiterer Airlines zu erwarten. Der tatsachliche Bedarf
richtet sich nach den Anforderungen des Flugbetriebs. Die Beschaffung zusatzlicher
Komponenten und Leistungen erfolgt bedarfsgerecht im Rahmen der jahrlichen
Wirtschaftsplanung und in Abhangigkeit der wirtschaftlichen Gesamtsituation der FBB.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Die zu beschaffenden Leistungen betreffen Anlagen, die sich
nach der Fertigstellung/wahrend der Bauzeit innerhalb des Sicherheitsbereichs nach LuftSiG
befinden. Zur Abwehr von Gefahren fur die Sicherheit des Flughafenbetriebs werden daher die
Vergabeunterlagen (VU) nur den im Teilnahmewettbewerb ausgewahlten Bewerbern zur
Verfugung gestellt.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Siehe Direktlink auf Dokument mit Eignungskriterien:
https://vergabekooperation.berlin/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19e91296509-
52baf972e5255bal
Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Siehe Direktlink auf Dokument mit Eignungskriterien:
https://vergabekooperation.berlin/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19e91296509-
52baf972e5255bal

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure
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Critére: Sécurité de l'information

Description du critére de sélection: Siehe Direktlink auf Dokument mit Eignungskriterien:
https://vergabekooperation.berlin/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19e91296509-
52baf972e5255ba0

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: Siehe Direktlink auf Dokument mit Eignungskriterien:
https://vergabekooperation.berlin/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19e91296509-
52baf972e5255bal

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Qualité
Nom: Projektplan
Description: 1.1. Phasenplan 1.2. Vernetzter Ablauf- und Zeitplan 1.3. Projektorganisation 1.4.
Projektrisiken
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 7
Critére:
Type: Qualité
Nom: Betriebskonzept
Description: 2.1. Site Administration 2.2. Asset Management 2.3. Helpdesk 2.4. Field Service
2.5. Konzept zur Verfiigbarkeit kritischer Komponenten/ Funktionen 2.6.
Anderungsmanagement
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 12
Critére:
Type: Qualité
Nom: Funktionalitat und Infrastruktur
Description: 3.1. Produktvorstellung 3.2. Netzwerkplanung 3.3. Arbeitsplatzplanung 3.4.
Schutzmechanismen 3.5. Geratespezifikation 3.6. Raumanforderungen
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 6
Critere:
Type: Qualité
Nom: Testkonzept
Description: 4.1. Technische und funktionale Abnahmetests 4.2. Beispielhafte Beschreibung
von Testszenarien
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 3
Critére:
Type: Qualité
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Nom: Schulungskonzept

Description: Schulungskonzept

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 2

Critere:

Type: Prix

Nom: Preis

Description: Fur die Bewertung des Angebotspreises der Wertungsmatrix gilt folgender
Bewertungsalgorithmus: Das preisniedrigste Angebot erhalt 100 Punkte. FUr die preislich
nachfolgenden Angebote wird die Punktzahl wie folgt bestimmt: Punktzahl Bieter XY =
Niedrigstpreis x 100 Punkte /Preis Bieter XY

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 70

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e91296509-
52baf972e5255bal

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 09/09/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://vergabekooperation.berlin/NetServer/index.jsp
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 26/08/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der AG wird die fristgerecht eingehenden Teilnahmeantrage
/Angebote anhand der geforderten Nachweise und Erklarungen prufen. Teilnahmeantrage
/Angebote, die verspatet sind oder nicht wie gefordert elektronisch verschlossen oder signiert
sind, werden ausgeschlossen. Das Recht zur vorzeitigen Einstellung analog § 57 SektVO
bleibt unberthrt. Der AG behalt sich vor, einen Zuschlag auf ein wertbares Erstangebot zu
erteilen, ohne in Verhandlungen zu treten.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: a) Das durch den AN einzusetzende Personal
muss vor Leistungsbeginn die Sicherheits- und Zuverlassigkeitsuberpriufungen (gemall § 7
LuftSiG) erfolgreich bestanden haben. b) Alle eingesetzten AN-Mitarbeiter missen Uber
mundliche und schriftliche Deutsch- oder Englischkenntnisse mindestens auf dem Niveau B2
des Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmens verfligen.
Facturation électronique: Autorisée
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La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: gemalf} Vergabeunterlagen

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Brandenburg
beim Ministerium fur Wirtschaft, Energie, Klimaschutz und Europa
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Auf die Rigeobliegenheiten
nach § 160 Abs. 3 GWB wird verwiesen. Insbesondere gilt: 1. Gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB
mussen erkannte Verstolle gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen gegenliber dem AG gerlgt werden. 2. Gemal} § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB
mussen Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar
sind, innerhalb der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden. 3. Gemal § 160 Abs. 3 Nr. 3
GWB mussen Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber
dem Auftraggeber gertgt werden. 4. Hilft der AG der Rige nicht ab, kann ein Antrag auf
Nachprufung bei der Vergabekammer des Landes Brandenburg unter der o0.g. Anschrift nur
innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, der Rige
nicht abhelfen zu wollen, gestellt werden. Der Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit die
Voraussetzungen des § 160 Abs. 3 GWB nicht vorliegen. 5. Der AG weist zugleich auf die
Vorschriften der §§ 134, 135 GWB hin. Insbesondere sind die Fristenregelungen in § 135 Abs.
2 GWB zur Geltendmachung der in § 134 Abs. 1 GWB genannten VerstdlRe zu beachten.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Flughafen Berlin Brandenburg GmbH
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Flughafen Berlin
Brandenburg GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Flughafen Berlin Brandenburg GmbH
Numeéro d’enregistrement: DE223892319
Adresse postale: Willy-Brandt-Stralde 1b
Ville: Berlin
Code postal: 12529
Subdivision pays (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pays: Allemagne
Point de contact: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
Adresse électronique: einkauf@berlin-airport.de
Téléphone: +49 306091-70642
Télécopieur: +49 306091-70641
Adresse internet: https://ber.berlin-airport.de/de.html
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Roéles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Energie, Klimaschutz und Europa
Numéro d’enregistrement: 1:03318661719
Adresse postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Ville: Potsdam
Code postal: 14473
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabekammer@MWEKE.Brandenburg.de
Téléphone: +49 331866-1719
Télécopieur: +49 331866-1652
Adresse internet: https://mweke.brandenburg.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: f893812c-710d-4af6-8e5b-a4a44e29b1df - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 24/07/2026 12:53:23 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de l'avis: 517679-2026

Numéro de publication au JO S: 142/2026

Date de publication: 27/07/2026
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